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BRAŞOV&, piaţa mare Xr. 22.

,<jrAZETA“ IESE ÎN FIECARE p i.

Pe unâ anfi 12 fior., pe ş6se luni 6 fior., pe tre i  lun i 3 fior. 
R o m ân ia  ş i stră in ăta te :

Pe anii 40 fr., pe ş6se  lun i 20 fr., pe tre i  lu n i 10 franci.

A N U L U  XLVIII ,

S ă  P R E N U M E R Â :

la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A N U N C I U B I L E :
O seriă garmondâ 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Sorlsorî nefranoate nu se prlmesoű. —  Manuscripte nu sa retrămitu.

161. Sâmbătă, 20  luliu, (1 Augustü). 1885.

Din causa S-tei sérbatori de mâne Çiarulu nu va 
iparé decâtü Luni sera.

Braşovii, 19 (31) luliu 1885»
Cine ar fi mai visatü, că douë^ecï de ani 

după retragerea ministrului 'de stată alü Austriei 
Schmerling, tocmai adversarii lui cei mai aprigi 
vorű deveni „apărătorii ideei de stată austriacă“ 
pentru care s’a luptată elă. Multe s’au petrecută 
în acéstá monarchiă dela 29 luliu 1865, de 
când şi-a dată demisiunea Schmerling, pănă în 
(jiua de acli, dér la aceea ca Maghiarii së ajungă 
a fi cu timpulă razimulă unităţii de stată aus
triacă, de sigură că nimeni nu s’a aşteptată.

S’a întâmplată însè şi acestă lucru de ne
crezută. Pressa germană centralistă din Austria 
sërbatoresce a<}i pe d-lă Tisza ca pe uuă men
tőm ală ideei de stată austriacă.

Şi pentru ce <5re ? — Pentru că organulă 
séu „Nemzet“ s’a pronunţată în contra pretensi- 
uniloră cehice privitóre la reforma băncei austro- 
ungare.

Cehii voră egală îndreptăţire nu numai pe 
hărtiă, ci şi în realitate. De aceea pretindă ca 
filiala băncei austro-ungare din Praga së fiă în
zestrată cu prerogative asemeni celoră, ce le are 
institutulă din Pesta. De pildă filiala din Praga 
sè aibă o dotaţiune minimală numai pentru Boe- 

(raia, acésta dotaţiune së fiă distribuită de ună 
directoră boemă cu censorî boemi, pe bancnote 
sé se tipáréscá şi textulă cehică ca semnă înve
derată ală egalei îndreptăţiri.

Ceea ce pretindă Cehii este aşadâr o re
formă capitală a statutului băncii austro-ungare în 
favórea Boemiei. Nemţii austriac! susţină că 
Cehii voiescă së „federaliseze“ banca, care pănă 
acum a avută o organisare dualistică, represen- 
tândü de-o parte idea de stată austriacă, ér de 
altă parte idea de stată ungară, precum se vede 
din forma esteriórá a bancnoteloră, cari pe-o 
parte au tecstă germană, ér pe cealaltă parte 
au tecstă maghiară.

Maghiarii — scimă bine — suntă fórte în
grijiţi, ca nu cumva së se slábéscá organisaţiu- 
nea dualistică a monarchiei şi de aceea nu se 
potü împăca cu idea unei „federalisări“ a băncii, 
fiâ şi numai pentru partea austriacă a monarchiei. 
Se pare însë, că ei au dată së cunóscá Cehiloră 
că le-ară face bucurosă unele concesiuni mai se
cundare cu privire la bancă, décá Cehii voră 
primi în schimbă proposiţiunile guvernului un
gurescü la reînoirea pactului. De aici au lăţiţă 
apoi unele foi din Praga faima, că Ungurii se 
învoiescü cu pretensiunile Cehiloră, -4céstá fai
mă a mai fostă susţinută şi prin asigurările de 
simpatiă reciprocă ce s’au schimbată la Pesta cu 
ocasiunea visitei economiloră cehi din Kolin.

La articulii foiloră cehice rëspunde acum or- 
ganulü d-lui Tisza, „Nemzet“, ascentuândă că 
Ungurii ţină tare la caracterulă dualistică ală 
Băncii şi că ei au încheiată şi voră së reînoiască 
pactulű numai cu statulă austriacă, de órece ună 
statü cehă séu polonă séu sloveană nu esistă. 
Dreptulă publică ală Austriei nu s’a schimbată, 
prin urmare nici textulă de pe bancnote nu se 
póte schimba, căci bancnotele nu suntă espresiu- 
nea politicei de naţionalitate, ci a politicei de 
dreptù publică.

Declaraţia acésta a organului ministrului-pre- 
şedinte ungurescă a produsă, se ’nţelege, mare 
mulţămire între Nemţii austriac! şi ’i face sé es- 
clame în foile loră, că Ungurii suntă astăzi cari 
apérá idea de stată austriacă în contra tendin- 
ţeloră federaliste ale Cehiloră.

Este anevoiă a sci câtă ya dura acéstá bu= 
curiă şi câtă timpă Ungurii se voră bucura de 
onórea de a fi priviţi ca mentorii germanis
mului în Austria. Acésta va depinde dela multe 
şi în prima liniă dela atitudinea ce-o va observa 
maioritatea parlamentului austriacă şi cabinetulă 
Taaffe în negociările pentru reînoirea pactului 
dintre Ungaria şi Austria. Ce va fi dacă gu- 
vernulă austriacă va primi de a sa programa 
Cehiloră şi va cere împlinirea pretenţiuniloră 
loră ?

Campania negoţiariloră asupra pactului va fi 
dér de améndóué părţile împreunată cu multe di
ficultăţi şi cine scie ce se va nasce încă din pre
tensiunile unora şi altora. Caracteristică este, 
că Nemţiloră austriacl le pare réu că lucrurile au 
ajunsă aşa departe, ca sé-i ia în apărare Ungurii. 
In 20 de anî, (Jice „Wiener Tagblatt,“ amă a- 
junsă ca idea de stată austriacă sé fiă sprijinită în 
Peşta. Unde va ajunge sé fiâ sprijinită peste 
alţi 20 de ani ?

„N. fr. Presse“ despre ordonanţa ministrului ungurescü 
de finanţe.

Amü reprodusü în fóia nostră vestita ordonanţă a 
ministrului de finanţe, ce a dat’o în (piele acestea cătră 
inspectoratele de dare şi care ordóná sé se esecute con
tribuabilii cu cea mai mare rigóre. £tă cum judecă acéstá 
nouă pacoste »N. fr. Presse« dela 28 luliu:

„Nu ne aducemü aminte sé fi cetitü în decursulü 
cestorü cinci ani din urmă vr’o ordonanţă atátü de dra
conică privitóre la dare. Trebue că restanţele au luatü 
mari dimensiuui şi că s’a goütü cumplitü visteria sta
tului, dacă adresâză inspectorilord cuvinte atátü de aspre 
acelaşi conte Szapary, care cu unü anü înainte, când 
preţuia cerealelorü decă(Juse cumplitü, a datü pentru 
agricultori o ordonanţă fórte blândă, care după con
ceptele unguresc! este identică cu o scutire de dare. Se 
aude în adevérü, că restanţele de dare au crescutü fórte 
tare şi ministrulü de finanţe a fostü silitü sé facă totü 
felulü de operaţiuni, pentru ca visteria sé întâmpine 
tóté nevoile. Ordonanţa cea nouă ilustrézá de totü cu- 
riosü ceea ce s’a comunicatü aci de curéndü despre 
starea fiftanciară a Ungariei

„Pester Lloyd“ s’a supératü focü pe fóia vienesă 
şi pe bursa de acolo, că au interpretatü „atátü de réu“ 
ordonanţa ministrului, ca şi cum s ar vinde contribuabi- 
lilorü cea din urmă vacă şi chiarü patulü de dormitü. 
Noi scimüínsá, că esecutorii de dare — póte că nu şi în 
Pesta — numai cenuşa din vatră nu o véndü.

SOIRILE ţ)ILEI.
După cum comunică »Alföld,« consistoriulü diecesei 

gr. or. a Aradului a cerutü ministrului instrucţiunei 
permisiunea, ca s0-şi ridice unü gimnasiu greco-orientalü 
confesionalü. Ministrulü a respinsü cererea sub motivele: 
»că nu esistă fondü pentru întreţinerea unui astfelü de 
gimnasiu; că diecesa însa-şi are o subv^nţiune de statü, 
şi prin urmare nu póte întreţină o scólá mediă; că în 
Aradü suntü deja doué scóle medii de statü, şi prin 
urmare nu e necesară crearea unei a treia.* Halalü de 
aşa ministru !

—0 —
Guvernulü ungurescü a refusatü întărirea statute 

lorü »Reuniunii române de agricultură« de doué orî. 
Antéiu, sub motivü, că reuniunea sé nu-şi estindă acti
vitatea asupra tuturorü pártilorü locuite de Români în

Ardélü, Banatü şi Ungaria, ci numai în comitatulü unde 
s’a înfiinţată Statutele modificate în acestü sensü, deşi 
aşa ceva reuniunilorü agricole unguresc! şi săsesc! nu li 
s’a cerutü, au fostü respinse a doua 0ră fără sé se mai 
ínvóce vr’unü motivü. Judece lumea, dacă nu tráimü 
sub celü mai aspru despotismü.

—0 —
Ministrulfi-ordonanţă îşi înfige pe $  ce mergeetotü 

mai afundü mânile în autonomia bisericei gr. or. »Te- 
legrafulü Románü« publică unü circulară în care se ĉ ice, 
că memoratulü ministru dispune, ca la schimbarea nu- 
melorü de familiă sé se inducă schimbarea nu numai în 
matriculele parochiale, ci şi în duplicatele ce se pástrézá 
la autorităţile politice.

_  o—
Ni se scrie din H aţeg O : J n  15 (26) luliu a. c. 

s’a serbatü in biserica romano-catolică de aici cu mare 
pompă cultulü divinü de cătră patru preoţi romano-cato- 
licî şi de vicariulü románescü greco-catolicü, Iónü Ianza, 
ca a cincea rotă la carü. De ce óre nu merge şi ple- 
banulü romano-catolicü în biserica greco catolică după 
cum a urmatü d-lü Vicarü ? Amü mai avutü aici vicari  ̂
dér nu s’a mai pomenitü, ca ei sé asculte îmbrăcaţi în 
veştminte bisericeşci predicele din biserica unguréscá, 
cum a ascultatü d. vicariu lanza predica Dr. lui Todor 
din Cluşiu, redactorulü fóiei »Közmi velődés* despre , ma
gyar katholikus szent egyház«.

Este ín adevérü surprin^étóre atitudinea acésta a 
actualului vicariü gr. cat. alü Haţegului şi o recoman- 
dámü atenţiunei speciale a superiorilorü séi bisericeşci 
din Blaşiu, rugându-i sé ne spună, de când s’a introdusü 
straniulü obiceiü ca, preoţii român! uniţi sé celebreze la 
unü locü cu cei ungureseí în bisericele străine ?

—0 —
Bernhard Weiss din Pesta a plátitü — cu prilejulü 

aniversărei sale a 85-a — 100 fl. pentru o fóiá de ma- 
nuscriptü de alü lui Iokay pe séma »Kultur-egylet*-ului. 
Va fi pufnitü de rísü şi Iokay.

—0 —
La a 19-a adunare a înv0ţătorilortt din Ungaria su

dică — spune »Kronstádter Zeitung« — netoleranţa ma
ghiară atátü ajunse de departe, íncátü la cetirea unei 
telegrame nemţesc!, trimise de unulü din membrii fun
datori ai reuniunei, strigară unii »Abzug!« La petrecerea 
de danţfl unü Maghiarü se apropiâ de o masă, la care 
învâţători nemţi vorbiau în limba mamei lorü şi îi pro* 
vocâ categoricü sé nu mai vorbească germânesce — ci 
unguresce. Mai nainte cu 13 ani adunarea reuniunei 
desbătea în Verşeţfl — de va fi séu nu cu cale sé pri- 
méscá ca limbă a desbaterilorü şi alta din patriă —  
afară de cea germană — şi atŞi se cătrănescă patrioţii 
de vorbesci numai germânesce íntr’unü birtü. Pănă 
când vorü merge totü aşa lucrurile?....

—0 —
In comuna Găinuriu (Tekes) de lângă Cohalm 

s’au împuşcattt Dumineca trecută trei lupi şi unü porcü 
sélbaticü. Lupii facü visite şi prin alte comune ale Co- 
halmuiui. Astfelü în nóptea de 23 spre 24 luliu n. au 
fostü muşcate de ei şâpte vite, doi mânz! mâncaţî cu to- 
tulü şi unulü numai de jumétate. O s’ajungemü vremea 
sé ne visiteze férele şi prin case, căci guvernulü le-a 
luatü sub scutulü séu prin anumite legi.

—0 —
Despre fata din MukundorfJ înecată in Oltü la Fă- 

găraşO, se scrie cătră »Hermanstâdter Zeitung,* că s’ar 
fi aruncatü în valuri de durere, că drăguţulfi ei plecă 
din Făgăraşfl cu batalionulü în urma mésurilorü de dis
locare, fără sé mai tragă nădejde că s5 va mai íntórce. 
venindü în locü batalionulü alü 28 de venătorî.

—0 -
Tinerimea studiósá din Tohanulü-vech! va întocmi

o p e t r e c e r e  de v é r á  promérsa de o ş e d in ţ ă  li
t e r a r ă ,  Duminecă în 2 Augustü n. 1885 în edíficiulü 
scólei. Fiindü timpulü nevaforabilü se amână pe Du
mineca urmátóre. Venitulü e destinatü pentru înfiinţarea 
uuei »Biblioteci poporale.« Inceputulü la 3 óre p. m. 
precisü. Intrare: de personă 1 fl., de familiă 2 fl. v. a 
Ofertele marinimóse în bán! séu cărţi se primescü cu 
mulţămită şi se vorü chita pre calea (Jiaristicei- Pro
grama amü publicat’o íntr’unulü din numerile trecute ale 
fóiei nóstre.
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C o n c e r tü  ímpreunatú cu b a lü  se va ţinâ cu 
ocasiunea adunàrei generale a reuniunei femeilorü ro
mâne din Selagiu în Băsescî la 11 Aug. 1885 st. n. în 
localităţile d-lui Georgiu Popü. Demetriu Suciu preşe
dinte, Vasiliu Popű controlorii, Emiliu Branü notarü, 
Yasiliu Gavrisiu cassarü, Virgilü Barbulovicï, Ioanü Bene, 
Felicianü Branü, Laurenţiu Branü, Ioanü Cosa, luliu 
DragoşO, Eugeniu Dredeanü, Ioanü Ghetie, Corneliu Gitta, 
Vasiliu Hoblea, Alesiu Ilieştt, Ioanü Ilieştt, loanü Lengyel, 
Vasiliu Lessiu, Const. Lucaciu, Petru Lucaciu, Aureiiu 
Pelle, Georgiu Popü, Mihailü Popü, Simeonü Szabó, Ste- 
íanű Szabó, Titu Trifu, Petru Vaida. Preţultt de íntrare
1 fl. de persóná; 2 fl. 50 cr. de familiă. învăţătorii 
solvescü jumëtate preţulfl. Inceputulü la 7 óre séra.

—0 —
Jefuitorii casei de banï a d-lui advocatü Dr. St. 

Păcuraru din Sibiu s’au prinsü ín persónele lui Nie. Stoica, 
seriitorü la d. Dr. Păcuraru, şi a schimbătorului de bani 
T. Pascu.

— 0 —
In cea mai mare parte a Ungariei a începutü se- 

ceratulû, care dă unü bunü resultatü. Ce privesce g r â u lü 
pe lângă cantitate e şi calitatea mulţămitore. ceea ce de 
câţiva anï nu s’a întêmplatü pe la noi. Şi în colóre şi 
în greutate e eminentü. SecerişulO anului acesta se pre 
ţuesce a fi egalü celui din anulö 1883, care a datö
46,430,000 hectolitri.

—0 —
Numërulü fabricelorü de rachiu din Ungeria, cu 

Croaţia, Slavonia şi Graniţa militară, a fostü pe anulü 
l  ̂84 de 92,657, dintre cari 9207 aparate de destilare 
simple şi 613  artistice. Tóté aceste fabrici au produsü 
76.412.701 Hectol.

—0 —
La fabrica de olăriă (terra-cotta) a d-lorü Puşcării, 

aflătore lângă Ploescî, în comuna Bra(|ii se primeseü copii 
români în etate de 12 pănă 16 anî ca ucenicî pe lângă 
plată de 25 lei noi pe lună, mărindu-se acésta din 
timpü în timpü după purtarea lorü. Cei ce vorü fi aple
caţi. au a se adresa în cancelaria d-lui P u ş c a r f i  ad
vocatü în Braşovfl.

—0 —
D. I. Brătianu, ministrulü preşedinte alü României, 

a trecutü cu trenulü de asérá pe la Braşovtt, ducându-se 
la Marienbad.

_  o—
In dilele acestea se va duce la Paris A t ti 11a S z e 

me re, ca së ia disposiţiunile necesare în afacerea ple 
cării ôspeÇilorü francesi, carï vorü veni së visiteze espo- 
siţiunea din Pesta. Visitatorii suntü în numërû de vr’o
30 şi la 9 Augustü n. vorü sosi în Pesta.

%
—0 —

Românulu scrie: ,In privinţa arestării d-lui Braus, 
despre care amü vorbitü cjilele trecute, aflámü că elü 
este închisü nu pentru escrocheriă, ci pentru unü delictü 
de pressă comisü la Viena, pentru care a şi fostü osân- 
ditü acolo în 1882. In asemenea condiţiunî, şi pe te- 
meiu că nu avemü convenţiune de estradare cu Austro- 
Ungaria, guvernulü pare cu dreptü cuvêntü otárítü a re 
fusa estradarea d-lui Praus. Intr’adeverü pănă acum, în 
lipsa unei convenţiunî, estradârile se făceau între amân- 
douë statele vecine, à litre de réciprocité, atunci când 
era vorba de unü delictü de dreptü comunü, ér nu 
pentru delicte de presă, precum pretinde acum guvernulü 
austro-ungarü.«

—0—
Se dă ca sigură scirea, că Ţarulfi Rusiei va întorce 

n véra acésta visita M. S. monarchalui Franciscü Iosifü.

* ■ . ....

FOILETON  Ü. 

Cum au pierduta Saşii Cluşiulti?
(Urmare  ş i  fine)

In decursulü acestorü pertractări pănă la decisiunea 
finală prin guvernulü Transilvaniei se afla în fruntea Sa- 
şilord din Cluşiu cantorulü Paulü Jekel, unica stea, care 
lumina sármanilorü Saşi din Cluşiu în nóptea cea tristă 
şi întunecosă, îi mângăia prin învăţătură, cântare şi ru
găciuni şi îi îndemna së fie statornici în credinţa lorü 
luterană. Calvinii unguri ílü amerinţau pentru acésta, 
că ílü vorü alunga din Cluşiu şi vëdândü, că cantorulü 
nu se înspăimântă, amerinţară pe fruntaşii luteranilorü, 
că-i vorü alungă din Cluşiu, le vorü lua casele, cá-i vorü 
omorî, dacă nu se vorü împreuna cu ei, căci Saşii nu 
voiau së ţină cultulü divinü cu Calvinii unguri laolaltă, 
şi se cuminecau, în lipsa unei biserici, înlr’altü locü, dar 
nici së se cuminece nu-i lăsară Calvinii unguri din Cluşiu. 
Unü casü fórte interesantü arăta Zabanius din anulü 1694  
Superintendentului din Sibiu : Aveam de gándü, 4>ce elü, 
ca së ímpartü cuminecătura Luteranilorü, dară pela 11  
óre nóptea veniră la mine în să laşu l (cuartirulü) meu, 
douë persone carï më rugară, ca së nu faeü aşa ceva, 
că fără de vărsare de sânge nu vo u puté sëvêrşi cumi
necătura. Dară acum veniră Luteranii la mine plângêndü

Iată amănuntele culese de »Románulü« în afacerea 
Praus, a cărui estradare a cerut’o Ausfro-Ungaria: Acum 
câţiva anî, baronulü X din oraşultt Gratz perduse nisee 
scrisori álé unei contese, scrisori destulü de compromiţe- 
tóre pentru densa. După mai multe încercări zadarnice, 
spre a le regăsi, se presintâ la baronulü X unü d. Praus, 
oferindu-se ca mijlocitorii spre a-i reda acele scrisori, în 
schimbulü unei sume de 50,000 de franci. Suma se nu
măra îndată lui Praus, care pleca şi nu raai dete semnü 
de viaţă. Baronulü X, vé(Jéndu-se înşelată, trămise pe 
unü ímputernicitü alü séu în urmărirea lui Praus, care 
fü gásitü şi restitui tóté paralele, minus 8 mii florini ce 
cheltuise. După duoi anî de tăcere, Praus credéndü că 
afacerea cu scrisorile contesei putea să facă să câştige 
ceva bani scrise din nou baronului X, ceréndü 20 de 
mii de florini şi ameninţându-10 că, în casü de refusü, 
va destăinui totü ce şcie. Baronulü trămise pe unü îm- 
puteraicitü alü séu să trateze afacerea cu Praus, şi-i oferi
3 mii de florini. Acesta refusâ, şi spre a’lü speria, pu
blică la Turnu-Sverinü o broşură în limba germană, pe 
care o şi trămise la Gratz. In timpulü acesta baronulü 
X, care este fórte puternicü în sferele guvernamentale, îs- 
buti să dobéndéscá o cerere de estradare în contra lui 
Praus, sub cuvéntü că ar fi urmăritfl pentru diferite de
licte, comise în Viena. Guvernulü románü, după ultimele 
intormaţiuni ce au foile, caută să se convingă, décá pen
tru aceste din urmă fapte esistă vr’o sentinţă contra lui 
Praus, şi numai atunci va încuviinţa estrădarea.

—0 —
In Rusia secerisulü bucatelorü de érná este — după 

raporturile şefilorfl de guvernamente — mulfámitorü în 
20 de guvernamente; parte mulţămitortt, parte de mijlocü 
în 15 guv.; de mijlocü în 9 guv.; parte de mijlocü, parte 
nemulţămitorfl în 10 guv.; rău în 2 guv.; a bucatelorü 
de vérá e mulţămitoră în 14 guv.; parte mulţămitorfi, 
parte de mijlocü în Polonia şi Rusia nordică; de mijlocü 
în 7 guv. şi în Rusia de mijlocü şi nordică; parte de 
mijlocü, parte nemulţămitorâ în 11 guv. ale Rusiei nordice 
şi sudice; rău în 14 guv. ale Rusiei nordice şi sudice.

—0—
f  Constantina I. Panţu, asesorü c. r. în pensiune 

şi advocatü în Braşovă, a íncetatü din viaţă Marţi în 16  
luliu st. n. în etate de 62 anî. Réposatulü este unulü 
dintre acei funcţionari români, cari pentru sentimentele 
lorü românescî, îndată la inaugurarea sistemului actualü, 
au fostü puşî în pensiune, cu tote că erau destulü de 
apţî şi în virtutea puterilorü fisice şi spirituale. Con- 
stantinü I. Panţu s’a bucuratü íntotdéuna de stima cona- 
ţionalilortt săi. La 1863 cerculü Sácelelorü Pa alesü ca 
deputatü în dieta Transilvaniei. Erí unü numérü frumosü 
şi distinsü de membri din societatea română de aicî 
petrecură rămăşiţele sale pământesc! la locuinţa vecinică 
In címitirulü biserieei de pe Tocile.

Fie-i ţărina uşoră şi memoria binecuvântată!

F ă g ă r a ş ü, 17 (29) Iulie 1885.
Domnule Redactorü! încă două Şi va ayé

locü şi aici la noi o întreprindere cu scopulü înmulţirei 
fondului de 200,000 fl. v. a. pănă acuma a »Kultur-egy- 
let-*ului din Cluşiu. Mă miram să rămână multü timpü 
fără productü electrisátórea rază de cultură a menţionatei 
societăţi, — baremî aci în comitatulü Făgăraşului, care 
e curatü románescü şi ceva mai în depărtare de Cluşiu. 
Câţi-va studenţi însă, între cari unii însufleţiţi de fana- 
tismulü lorü naţională portü pe stradele Făgăraşului chipii 
roşii în forma fesurilorü turcesci, au luatü iniţiativa şi cu 
mare însufleţire arangézá la 1 Augustü a. c. st. n. (20

şi mă rugară, ca să mă ducü cu dânşii la câmpü afară, 
ca să-i împărtăşesefi cu cuminecătura. *

Amerinţările Calnivilorü nu înspăimântară pe can
torulü Paul Jekel, dară făcură pe mulţî Luterani fricoşi 
de trecură la Calvinismü. Cantorulü se ducea pe la cei 
apostaţi pe acasă, îi mângăia, îi întăria şi a fácutü de 
mai toţî s’au întorsü la religiunea lorü, afară de câţi-va 
indivicjî, cari voiau să se facă senatori şi oficianţi la ma
gistratul orăşenesefi. Când văzură Calvinii, că Luferanii 
vorü căpăta libertatea religionară şi unü capelanü dela 
locurile mai înalte, hotărîră să pună la puţinii Saşî re
formaţi unü popă, în speranţă, că décâ ei le vorü da 
Calvinilorü saşî mai înainte decâtü Luteranilorü, atunci 
toţi vorü alergă la dênsulü. Ei chemară pe capelanulü 
Jacob Klein din Ocna cu condiţiunea ca pe Cantorulü 
Paulü Jekel së-lü alunge din Cluşiu, ca së nu mai amă- 
géscá ómenii. Aut|indü Luteranii şi Cantorulü despre 
planulü Calvinilorü, trimeseră unü espresü în numele co
munei sale la dieta din Alba-Iulia, unde se afla Isacü Za
banius cu fiulü său, ca representanţi ai Cluşienilorii în 
cause religionare. Patronii Cantorului esoperară dela ma
reşa lu l împërâtescü contele Veterani o carte de seutiuţâ, 
şi astfelü putù scăpa Cantorulü luteranü cu viaţa în őse 
de prigonirile Calvinilorü unguri din Cluşiu.

In decursulü prigonirilorü şi încurcàturilorü religio- j 
nare se aflară şi omeni de aceia între Luterani, cari

Iulie st. v. — (Jiua profetului Ilié Tesviténulü — sărbă- '"f 
tóre románéscá), — când totü amploiatulü capătă bani,
— o petrecere socială de jocü împreunată cu concertö, 
la care învită publiculü făgărăşanO fără deosebire de na
ţionalitate cu preţulO de intrare de familiă 2 fl. v. a. şi 
de persóná 1 fl. v. a. Loculü petrecerei e sala de jocü 
din dumbrava Făgăraşului »móra de hârtiă,« unde de 
câte orî a avutü locü şi câte o petrecere románéscá, 
acelora li s’au fácutü pedecî, odată fiindcă, ve<Şî Dómne, 
trei copilaşi români sub 7 ani ai etătei au purtatü în 
mâni nisce steguleţe de hârtiă colorată roşu, galbenü şi 
vénátü — jucării copilărescî, altă dată prin arangerî de 
petreceri — numai petreceri cu scopulü de a juca ciar* 
daşulO — tocmai în (Jiua când vre-o petrecere románéscá 
reclama şi ajutorulü fraţilortt maghiari întru ajungerea 
vre-unui scopü filantropicü.

Scopulü petrecerei cu concerta din cestiune încă e 
filantropicü — înmulţirea mijlócelorü societăţii culturale 
din Cluşiu, a cărei tendinţă o scimü. Rămâne dar ca şi 
noi Românii din Făgăraşă, şi dăcă suntü invitaţi şi cei 
din jurii, să contribuimü la reuşita scopului socialiştilorti 
culturali cu centrulü în Cluşiu. V i d e a m u s.

EUROPENII IN CELELALTE CONTINENTE.
(Urmare.)

Vêrfulü cu doră, 20 Iuniu 1885.
Căuşele împedcătore, carï nu permitü Eurupenilorù 

së înainteze şi së se aşede în Africa preste totü — ér 
în Africa centrală, numită şi aquatorială, m speciă, — 
amü disü, că suntü: 1. Referinţele sociali-polilice şi 2. 
Referinţele limatice-sanitare. După ce amü esaminatü 
punctulü 1 în arlicululü precedentü, urmézâ negreçitü së 
anaiisàmü puţinO şi punctulü 2.

Décâ mergemü cu studiulü istorico-geograficü în- 
dërëtü pănă în cea mai adâncă anticitate, vedemü, că 
îneă cu 4000—5000 de ani înainte se povesteşte despre 
cele 10 plage ale Egiptului. Că ateste plage esistă şi 
astădU, ne istorisesce din propria esperinţă celebrulü că- 
lëtorü Africanü, actualulü guvernatorü alü statului inter
naţională Congo, Henry M. Sianley în notiţele sale de 
călătoriă. Stanley, după ce a gàsitü pe renumitulü că- 
lëtorü African, pe scoţianulfl Dr. Davidü Livingstone pe 
lângă marele lacü Tanganica, şi după ce îşi ia rëmasü 
bunü dela acesta, pornesce din Udsidpi (Cavele) cătră 
Zanzibarü în spre Europa. In itinerariulü seu cu 
ocasia reîntôrcerii sale cătră casă stă descrisü de elü 
imensulü teritoriu dintre laculü Tanganica şi Zlauzibarü 
şi scrie între altele: ,,Ce putori înfricoşate se ridică din 
aceste tufişuri fără margini, fără evadări naturale şi din 
aceste spelunci neumblate! Aceste tufării atâtü suntü 
de dese, încâtü nici tigrulü nu pote pătrunde prin 
ele; aşa de nepëtrunsü suntü aceste păduri mărunte, 
încâtü nici chiarü elefantulü cu totă puterea lui uriaşă 
nu-şî pôte face cale prin ele. Dacă aceste miasme con
centrate s’arft putea băga în sticle, ele arü da o otravă 
mai tare decâtü orï-ce accidü veninosü; arü avea unü 
efectü mai iute şi mai puternicü decâtü cloroformulü. 
Aci ni se gràmâdescü fiorï peste fiori — spaime peste 
ppaime. Mulţime nenumărată de şerpi colosali şueră 
d’asupra capetelorü nôstre, şerpi şi scorpioni sub pi- 
ciôrele nôstre — dându-ne rotă jurü împrejurü.

„Malaria este aerulü ce noi trebue së ’lü respiràmü. 
Pe drumü suntü presărate furnici rele şi neastâmpărate 
formândü straturi mari şi grôse, carï ne torturézà înfri
c o şa i prin muşcăturile lorü cele cumplite. Vrêndü ne- 
vrândü, trebue së sàrimü încôce şi încolo jueândü. Ca 
prin minune scăparămă de totala peire. Aci suntü în- 
tr’adevërü întrunite şi concentrate cele 10 plage ale 
Egiptului, atâtü de bine descrise în istoriile anficităţii: 1. 
Şarpî, 2. Furnieî rele, 3. Soorpioni, 4. Mărăcini şi 
Cactei, 5. Pedecî nenumărate, 6. Slatină négrà de te 
cufunzi pănă la genunchi. 7. Pmeululü d’a muri în 
totü momentulü asficsiatü în acele tu tării puturôse şi 
spelunci grozavü de spăimântătore şi întunecôse, 8. Impu- 
ţiciuni înfiricoşate, 9.Ghimpi de felurite mărimi şi mă-

promovară interesele coreligionarilorü lorü asupriţi. In 
timpulü acesta Luteranii ţineau serviciulü dumnedeescü 
în casele librariului Gabrielü Gerhardt, pe care totü me
reu ílü ameninţau fanaticii Calvini unguri că-i vorü prădâ 
şi pustii casa. In fruntea comunei luterane se afla totü 
bravulü cantorü P. Jekel, care păstori pe Luterani pănă 
fù trimesü pe unü anü capelanulü Martinü Klein din 
Sibiiu ca popă la Cluşiu, care fù întrodusü în Dumineca 
a 8-a după Rusalii 1695, dară după unü anü de <Jile se 
intórse la Sibiiu. După Klein urmà Murgaschi, care fù 
înstalatü la 27 Iulie 1696.

Pentru ca comuna cea reconstituită luterană din 
Cluşiu să nu mai vină din causa Calvinilorü în starea 
cea tristă şi jalnică, fù parochia declarată ca filială a 
parochiei luterane din Sibiiu; érà parochulü ca membru 
alü capitulului din Sibiiu. Patronü eclesiasticî şi mireni 
din Sibiin îşî reservară dreptulü de a pune parochii ne
cesari la acéstá comună luterană.

In decursulü secuiului trecutü avândü comuna lu
terană mai multă pace şi linişte, pela anulü 1816 puse 
fundamentü la o biserică de zidü, care din lipsa mijló
celorü nu se putù termina pănă la 1825. Cum vorü fi 
mai tràitü Luteranii de atunci şi pănă acuma cu Cal
vinii, cu Unitarii şi cu Catolicii unguri din Cluşiu, cari 
suntü cei mai fanatici, cei mai şovinisticî dintre tot! Un
gurii ardeleni, nu scimü, nicî aceea nu o scimü cà mai
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râmi de totü felulü pe totü lungulü drumului, 10. Miasme 
de totü felulü“.

Plagelö acestea şi alte nenumărate flagele şi cala
mităţi suntü re^lăţite peste totă Africa cu puţine escep- 
ţiuni. Clima africană, carea se póte numi cu câteva es- 
cepţiunî »elimâ aequatorială», ni-o descrie în modü de 
totü demnü de credinţă temerarii călători africani Dr. 
Livingstone, Stanley şi Cameron. Aceşti drumarî scru
tători au traversatü Africa centrală dela aequatore şi ba- 
sinurile Nilului spre sudü pănă în posesiunile englese şi 
dela ostü spre vestü — dela Zanzibar, Fort. Nata! şi Chi- 
limani peste Tete pe fluviulü Zambezi în süsü cutrierándü 
vastele imperie Macololo şi Mosil'lcatsi peste Londa şi An
gola pănă la Sant-Paolo de Loanda şi pe Congo în süsü 
pănă la gurile séle. Traversándü şi Africa centrală cu 
deaméruntulü mai multu pe josü câte 7 şi 8 sute de mi- 
lurî in timpü de (}ecî de ani, étá ce ne spunü din noti
ţele lorü geografice în modü autoritativü şi demnü de totă 
credinţa:

In clima aequatoreală cadü forte desű tempestăţ* 
teribile, însoţite de ploi torenţiale cu grindină mare şi 
fulgere şi trăsnete, ca când ar prăpădi Dumnedleu lumea- 
Unele ţări — cale de luni de (jde — nu suntü decátü 
teritorii întinse de incrustaţiunî saline. In alte localităţi 
toba cocenósá este înaltă de 4 —5m. şi atátü de désá, i 
<Mtü numai elefanţii, leii, tigrii, Soco, Gorilo şi bivolulü! 
sélbaticü cu mare ane voinţă o potü pătrunde şi călca 
Altă calamitate tropicală mai este că, când începe ano- 
timpulü ploiosü, apoi plouă cu puţină întrerupere câte
4—5 luni — a orea şi 6 luni. Te cufundi în slatină 
până’n gátü* Pe alocurea ţări întregi au preste supra
faţa propriă a solului la o distanţă de 20 pănă în 30 c. m. 
înălţime unü felü de bureţi tropicali înjghebaţi aşa de 
tare, că formézá a doua suprafaţă, íncátü când calcă 
cálétorulü se cufundă pănă’n genunchi ■— mergéndü aşa 
cu séptámánile de capü. Alte teritorii suntü pline cu 
calciu, de-ţî arde piciórele când le treci. Aci călătorului 
Europeanü i-se umplu piciórele de nisce bube de o na
tură de totü periculosă, căci aceste bubóne quasi cance- 
rulü îi róde totă carnea dimprejurü pănă ajunge la osü.
In cele mai multe caşuri morbulü irumpe în modü epi
demicii — aducéndü individului mai ânteiu frigurile ti
foide, apoi desvoltându-se coléra. Aceste stări moribunde 
ducii pre omü siguramente la mórte. Chiar pe indigenii, 
cari suntü născuţi în acele clime şi împrejurări fisice, îi 
atacă de mórte. Aceste morburi aducü apoi devastaţiuni 
înfricoşate chiar în populaţiile indigene. Turistulü Eu- 
ropeanü de prin ţările tropice prin sudori şi bătături, 
prin schimbarea climei, modului de traiu şi prin acele î 
procese de transiţiune, cari totdéuna însoţescfl pe omulü ! 
din zonele temperate, când se apropiă de ecvatorü, — ! 
schimbarea regimului alimentarü : tóté acestea ílü aducü j 
pe elü la o stare bolnavă şi forte íngrijitóre, Chiar; 
naturele cele mai tari şi mai aplecate a se aclimatiza, 
ram este d. e. Anglezulü în genere, mai curéndü séu 
mai tânjiu devinü pradă influinţelorfl climatice locali, cari 
dintr’odată violentăză, atacă şi taiă firulü vieţii de a- 
tătea ori, de câte ori o mică greşălă s’a comisü — ne- 
^ervându-se schimbarea naturală şi gradată a alimen- 
îunii şi modului de traiu pentru fisiculü nostru. Eu

ropenii noştri apropiindu-se de ecvatorü morü sigurü de 
mórte violentă — neputéndü suporta asprimea climei e- 
cvatoriale, unde atmosfera este într’o permanentă pertur- 
baţiune şi fermentaţiune, unde vânturile pasate batü cu 
atâta putere, íncátü opresee răsuflarea în omü, ílü atacă 
laplumânl şi în seurtü timpü devine cadavru. Teritorii 
cu întindere de sute de milurî ca şi cele de giurü îm- 
prejurulü munţilorfl lunei suntü de totü nesănătose. Décá 
chiar unü Arabü, náscutü în acea climă şi rămâne cru- 
jatü de bólé numai 2 luni, se laudă cu sănătate puter
nică. Omenii practici — peregrinii medici, când se a- 
propiă de ecvatorü, de ţările ecvatoriale, se íngrijescü de 
apotecă bine asortată, de mâncări uşore la digestiune, 
mimâncă carne de locü, devinü plantivorí în tótá pu
terea cuvântului. Aşa postindü şi máncándü puţinO răs- 
bescü cu clima de multe ori. Dér mulţimea nesciutóre; 
merge sigurü la mórte nesciindu-şi da sémá de atarîi 
precauţiuni higienice. Apoi pasă şi întemeiază co
lonii în astfelü de circumstanţe climatice. O mică aba
tere dela ordinea naturală, de care atátü de desü pă- 
tmescü Europenii noştri (Anglesii d. e.) aduce mórte

sigură individului, ce a comisü abaterea. Mai puţinO 
potü suporta vieţa în clima tropicală acei indivi^ cărora 
le pré place de 4eulă Bacus, căci seiutü este, că beţia 
şi desfrêulü numai cevaşi mai ample chiar pentru aequa- 
toriali pré de multe ori constitue marele periculü d’ai 
împinge în idrofoviă séu coleră cu sferşitfl tragicü 
(mórtea). Ce aştâptă dér pe càlëtorulü Europénü în 
Africa centrală dec-âtü o mórte violentă şi prematură? 
Mai adauge Ia celelalte calamităţi climatice şi aşa numi- 
tulü »bouquet d’ Africque« — devenitü celebru ín de 
scrierea tuturorü călători Europeni. Acestü bouquet este 
a*a <}icêndü unü »Mixtum Compositam,* o composiţiune 
chemică pe calea natúréi din miasmele cele mai pesti- 
lenţiare eşite din ţări întregi mlăştinose mai mari ca Eu
ropa nostră, presărate cu cadavre nengropate, cu mor
tăciuni de mamifere, de pesci et;». — isvorulü adevëratü 
alü ciumei şi colerei africane; — bună-oră ca şi în po- 
deele Ardahanului, Tibetului şi Turanului în Asia, unde 
îşi ducü Perşii Turcomanii pe morţii lorü împuţiţi cale 
de 5 — 10 săptămâni în spinare, pe cămile şi pe cai —  
lëpàdêndu-i ne’ngropaţi, ca së-i gàséscà acolo Allah cu 
credinciosulü său profetü Mahomed, când o fi sfârşitulD 
lumei.

Aci este fântâna ciumei şi colerei asiatice. Africa 
centrală cu mici escepţiuni nu constitue decâtü teritorii 
imense pline de cele mai mari pericule, fatalităţi şi greu
tăţi, cari amâràscü aşa de înfricoşatfl viéÇâ càlëtorilorü 
africani: bólé de totü felulü, stupiditatea indigenilorü, in
fidelitatea servilorü şi acelü şirfi neslábitü de multe alte 
calamităţi şi incidente etc.

Din acestea se póte vedea, că mai cu sémá Africa 
centrală aequatoreală şi din punctü de vedere climaticü- 
sanitarü este pré puţinti aptă d’a se întemeea aci colonii 
Europeane. (Va urma).

I Drumuri de ferü.
l
j (Cea mai eftină şi comodă caletoriä la Praga, Carls
bad si Frauzensbad). Societatea priv. a cäilorü ferate 
de statü austro ungare a introdusü bilete forte moderate, 
tour şi retour, de I., II şi III clasă dela Budapesta la Carls
bad, Franzensbad, Praga, Kolin, Pardubitz, Aussig şi 
Halbstadt, cari suntü valabile pentru töte trenurile acce
lerate şi de persöne şi cari suntü valabile cu privire la 
băile Carlsbad şi Franzensbad 45 de (Jile, er cu privire 
la celelalte staţiuni 35 tjile. Aceste bilete dau dreptulü 
d’a întrerupe călătoria din Viena şi în staţiunile mai mari. 
Preţurile suntü următorele:

CI. I. Ci. II. Cl. III.
Dela Budapeşta la Carlsbad şi retour fl. 61.60 44.20 28.20 

» Franzensbad > » 61.60  42.20 28.20 
» » , Brünn » » 37.— 27.— 16.40 

» » Praga , » 48 .— 34 20 22 .—
» » Kolin » > 48.— 34.20 22.—

» » » Pardubitz , » 48.— 34.20 22 — 
» , , Aussig , » 58.60 42.20 27.40 
> » , Halbstadt , » 51.80 38.— 26.— 

Spre comoditatea cälätorilorü merge cu trenulü ac
celerată, ce plecă din Peşta la orele 4 .15  p. m., unü va- 
gonü directü până la Carlsbad şi totü aşa la reîntorcere 
din Carlsbad, diminăţa la 6.45 m.

ROMA, 31 Iuliu. — Papa a numită, în 
loculü lui Melchers, epoiscopă alű Coloniei pe 
Crementz propusă de cabinetulű prusiană.

D IV E R S E .
0  rugare. — Brutarul« Iosiffi Marx, din Petzka în Bo- 

emia, fusese osánditű la inehisóre de trei luni, pentru că 
ofensase pe unü gendarmü. In fine fü ínchisü; familia 
sa, mama şi i  fetiţe ajunseră la mare nevoiă. De su
părare şi lipsă mama căcju după trei séptémání la pata. 
Fetiţeloru le veni în minte sg scrie ímpératului sé ierte 
pe tatálü lorü şi sé-lü s c to  din închisore. Şi au şi 
scnsfl urmăWrea rugare: »Prea iubite domnule Impijratet 
Eu ş, suriórele mele trei V« rugámü cu mânile ridicate: 
Induraţi-Vă de tatálü nostru Iosifü Marx. Pentru o gre- 
şâlă mică s’a certatü cu gendarmulü pentru unü 
séracü — a fostă osánditü la trei luni în închisore şi 
acum e ínchisü în Jicin în Boemia. Şi nu e nimeni, 
care să ne câştige pâne; suntemü în mare lipsă. Mama 
plânge într’una şi e bolnavă greu. Ne tememü, că o să 
mórá, şi tata e de trei săptămâni inchisü. De aceea noi, 
patru copii, Vă rugámü încă odată pentru Dumnezeu 
Atotputerniculü: Iertaţi pe tatálü nostru şi lăsaţi-lfi să 
vină acasă. Noi tóté ne vomü ruga pentru D-Vostră să 
Vă apere D-(Jeu de totă nenorocirea. — Petzka, 27 
tfaiu 1885. Antonia Marx, şcolăriţă în a 3-a classă- 
Iulia Marx, şcol. în a 6-a classă; Leodoldina Marx, şcol] 
în a 2-a clasă; Emilia şcol. în a 2-a clasă.* — Maie
statea Sa ertâ pe Marx, care se şi íntórse acasă.

* *
Ursóicá periculosă. — De mai mulţi ani în pădurite 

domnesci dela Lotrióra, o ursóicá bătrenă era spaima 
oierilorü dela stîna Furnica. In timpulü acestorü două 
săptămâni din urmă féra a cáratü din turmă 81 de oi. 
Ciobanii, armaţi numai cu pistóle vechi şi rele, nu-i pu
tură face nimicü şi chiarü ei erau espuşî unui mare pe
riculü. Acum câteva dile află unü pádurarü de inimă, 
că ursóica ârăşi a luatü o oiă şi că tocmai o mănâncă 
într’o văgăună a Stricatului. Ciobanulü îi arăta unde 
mânca ursóica; se strecura cu greu printre tufe, pănă 
ce ajunse la locü Iiberü de unde văc|u scena. In acestü 
momentü ursóica zări pe păstorfl care sta süsü pe unü 
colţti de stâncă; îndată se repedi câtră stâncă mormáindü 
íngrozitorü Trebuindü să trécá prin loculü unde pândea 
pádurarulü, inimosulü pándarü lăsa să s’apropiă féra 
până la trei paşi şi cu o împuşcătură o trânti la pă- 
méntü. Era unü colosü de ursóicá, în verstă de
20 de ani.

* **

sintü Saşi în Cluşiu séu ba ? Ceea ce scimü este, că 
Imjilele nóstre n’amü vé(Jutü manifestându-se cu nici 

prilegiu viaţa sáséscá în Cluşiu.
In modulü acesta au luatü Ungurii CluşiulO dela 
şi au nimicitü elementulü sásescü din Cluşiu. Totü 
ii au înghiţiţii şi pe Saşii din Turda, Térgulü-Mu

reşului şi Aiudü.
Óre înveţat-au compatrioţii noştri Saşi ceva din a- 
transformaţiunî etnice prin influinţa elementului un 

gurescü ?
Politica, ce au urmărit’o compatrioţii noştri Saşi 
restabilirea constituţiunei unguresc! în cóee, trebue 

$ mărturisimO, n’a ţinutO contü de faptele trecutului na- 
li săsesci, pentru că atunci acéstá politică nu s’ar fi 

rázímatü atátü de multü pe vorbele şi promisiunile ade- 
aenitóre ale celorü din Peşta.

Dela Peşta şi dela Ungureni este ameninţată esis- 
a naţională a Saşilorfl din Transilvania, ér nicidecum 
partea Románilorü, contra cărora Saşii nu se potü 

plânge cu nimicü. Românii cu tóté că aveau destule 
notive de a-le fi duşmani, le*au doveditü Saşilorfl atátü 
k 1548 cátü şi la 1863/4, că suntü sinceri şi leali cătră 

Iii lorü.

CONVOCARE.
Membrii »Despărţământului VI alQ Asociaţiunei 

transilvane« precum şi toţi aceia, cari se interesăză de 
înaintarea scopului Asociaţiunei nostre, suntfi invitaţi a 
se întruni în adunarea generală, ce se va ţină în opidulQ 
Deva, la 6 (18) Augustâ a. c. la 11 âre a. m.

D e v a , la 29 Iuliu 1885  
Francisc Hosszu Longinu, loan Papiu.

actuarO directorii.

SCffil TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü >Gaz. Trans.«)

PESTA, 31 Iuliu. — înainte de amé(Ji is- 
bucni în moara de vaporű a brutarilorű 
unü incendiu grozavű, care continuă cu furia şi 
acum. Pompierii şi-au îndreptată tóté puterile 
ca sé localiseze foculű.

PRAGA, 31 Iuliu. — Cemera de comerţfl 
a desbatutü deja cestiunea reînoirii tractatului 
de comerţîi cu România, fiindü pentru acordarea 
reciprocă a tratamentului naţiunei celei mai fa- 
vorisate şi pentru scutirea de vamă a importului 
cerealelorü. In privinţa reînoirii privelegiului 
Băncii a luatü resoluţiunea, ca sé se cérá înfiin
ţarea în Praga a unei filiale a băncii cu prive- 
legii asemenea celorü ale institutului principală 
din Pesta. Membrii germani ai camerei au vo- 
tatü contra.

PARIS, 31 Iuliu. — După o aprigă pole
mică în cameră a lui Clemenceau contra lui 
Ferry, declară preşedintele consiliului Brisson 
că guvernulü are de-a calcula cu fapte; asupra 
politicei coloniale s’a pronunţată noua cameră. 
După acésta camera a votată cu 291 contra 149  
proiectulă de credită pentru Madagascar.

Catastrofă în tr’o fabrică. — Foile din Varşovia 
scriu de următorea nenorocire, întemplată Ia 4 c. într’o 
fabrică de ţigări din Bialystok: In fabrica lui Silberblatt 
se lăţi ştirea pe la 3 óre după amiadi, că a isbucnitü 
focü într una din şalele fabricei. Numerósele lucrátóre, 
totü fete tinere, au năvălittt spre uşă. Dar uşa era în
cuiată conformü regulamentului, căci la plecare orï-cine 
era cáutatü să nu ducă ceva. Deci se produse o învăl- 
măşâlă îngrozitore; se dedeau ţipete sfîşiit0re. In fine 
se deciseră a deroga dela litera legei şi a deschide uşa. 
Lucrátórele năvăliră afară, însă înaintea uşei zăceau 6 
fete, călcate şi turtite, luptându-se cu mórtea. Unü nae- 
dicü venitü în grabă le dete ajutorulü posibilü şi dispuse 
transportarea lorü la sipitalü, unde după câteva mo
mente două fete muriră în dureri nespuse. Şi celelalte 
suntü în pericolü de mórle.

* *)|C

Unü diarü alü cerşetoriloru — Intre feluritele 
4iare curióse ce aparü în Parisü, cjiarulü cerşetorilortt 
merită o deosebită atenţiune. „Journal des Mendiants 
redigeatü escelentü, apare odată pe săptămână şi nu se 
ocupă nici cu politica nici cu literatura, ci îşi consacră 
atenţiunea numai intereselorü practice ale cetitori’orü 
săi — aducéndü anunţuri de felulü acestora: »Mâne la 
amé^ï se îngropă în Medeleine nnü omü tare avutü.« — 

La 1 p. m. se săvărşesce în biserica Trinité căsătoria 
unui nobilü.« — »Se caută unü orbü, care ştie cânfa 
ceva cu flauta.« — »La o baiă de mare e de angajatü 
unü schilavü. Se cerü bune referinţe şi o mică cauţiune.“ 
Acestü anunţfi din urmă nu e o glumă. Antreprenorii 
de băi séu Hotelierii angajézá câte unü astfelü de cer- 
şetorfl şi apoi împartü câştigul pe din douë,

Turcü botezatü. — Corespondentul „Voinţii Na
ţionale“ din Slatina comunică, că Duminecă, 14 ale co- 
rentei, unü Turcü s’a botezatü în religiunea ortodoxă, 
după îndeplinirea canonului prin postü de 40 de c|ile, 
conformü sf. canóne. Serviciulü religiosü s’a oficiatü în 
biserica catedrală de protoereulü judeţului, venerabilulü 
părinte R. Rădulescu, asistatü de mai mulţi preoţi. Naşti 
a fostü d. Iónü Hagi Popa. Biserica era plină de lurce. 
După serviciulü divinü, d. Torna Dimitriu, mare corner- 
santü din Slatina, a rostitü unü discursü care a mi^catü 
pe ascultători.

Editorü : Iacobü Mureşianu.
Redactorü responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu.
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dorsală la bursa de Viena
din 30 Iuliu st. n. 1885.

Rentă de aură 4°/0 . . . 99 20 
Rentă de liârtiă 5°/0 . . 92.50 
Imprumutulă căiloră ferate

u n g a re ......................  148.70
Amortisarea datoriei căi- 

loră ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 98.80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  123. 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  109.— 

Bonuri rurale ungare . . 103.— 
Bonuri cu cl. de sortare 1C2.75 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i .......................... 102.25
Bonuri cu cl. de sortarel02. 
Bonuri rurale transilvane 101.70

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vină ung.......................
Imprumutulii cu premiu

ung......................  •
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile bănceî austro-

ungare ......................
Act. bănceî de credită ung. 
Act. bănceî de credită austr. 
Argintulă —. — GalbinI

îm părătesei...............
Napoleon-d’o r l ...............
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

102. -

97.75

1 1 9 .-

120.—  
82.70 
83.35

109 15 
140

868.

289.25
284.60

591
9 .9OV2
61.35

124.95

B ursa  de Bucurescï.
Cota oficială dela 17 Iuliu st. v. 1885.

Renta română (5%). .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7 °/0)

• „ ,, (5°/.)
» » urban ('7°/o)

> (6% )
> (5°/o)

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r ă ......................................
Bancnote austriace contra aurii

Cump. vend.

89 90
93V* 9 3 8/,
88V i 89Vs
30 32

lOOVa ÎOIV*
84«/* 8 5 1/;
9 8 x/a 9 9 1/“
9 1 1*, 92V :
83V» 83V:

Cursuiu pieţei Braşovâ

din 31 Iuliu st. n 1885.

Bancnote românescî . . . Cump. 8.80 \rênd GO bo

Argint românesc . . . . . » 8 70 . * 8.75
Napoleon-d’o r i .................. . » 9.87 » 9.90

. » 11 .15 > 11.20
. . » 10 .10 » 10.15
. . » 5.84 » 5.87

Scrisurile fonc. »Albina« . * 100.50 * 1 0 1 .-
Ruble R u sesc i.................. . » 122. » 123.5
Discontulă » . 7— 10 %  pe anü.

11
2.03

UVa
2.05

Numere singuratice â 5 cr. din „Gazeta 
Transilvaniei“ se pottl cumpăra în tu
tungeria lui I .  G ross.

î Magazinü de haine bărbătescI
Totă feliulă de

haine bârbâtesci eleganţii şi solida lucrate
conlecţionâmii în magasinulti nostru după comandă 

şi după jurnalele cele mai nou6.

Totodată recomandăm marele nostru

depositu de stofe indigene şi streine
pentru rocuri, pantaloni şi giletci cu preţurile cele mai eftine 
şi rugămă onor. publică a ne onorâ cu comande cată mai 
numerose.

Cu distinsă stimii 
A. Schwarze & Bartha.

Uliţa Vămei Nr. 11.

*
*

îf
*

$
*
*
»

»
*
*

f  r  *
Anunciuri în pag. a IV linia de 30 litere garmond îl — cr. 6 
Pentru inserţiunî şi reclame pag. a III linia â „ „ 10

Pentru repeţirl se ac6rdă următ6rele rabate;

de 1eo orï . . . .  i o°|0

V T co . . . .  15°|0

11 9— 11 . . . .  20°|o

i i 12— 15 ©
©oco

n 1 6 — 20 i i  • ©
©o

5 0 1Dela 20 de repeţiri în susă ......................

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe luni se 
facă învoiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

Administratiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Mersulü trenurilorü
pe linia P re d e a lű -B u d a p c sta  şi pe linia T e iaştt-A rad tt-B ad ap est»  a câlei ferate orientale de stattt reg, ung.

P red ea lü -B u d ap esta
Trenü

de
eraóne

Trenü Trenü 
accelerat omnibus

Trenü
omnibus

Bucurescï

Predealu
Timişă
Braşovă
Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodă
Haşfaleu

Sighişora ^
Elisabetopole
MediaşiS
Copsa mică
Micăsasa
Blaşiu
Grăciunelă
Teiuşft
Aiudü
Vinţulă de susö
Uióra
flucerdea
iîMrisă
Apahida

Cluşm /
Nedeşdu
Ghirbéu
Aghirişă
Stana
Huiedină
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-V ásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

6.22
7.01
7.3-5
8.<U
8.45 

10. SO
10 29 
10.39
11 19  
11.54  
IÉ 12 
12.56

1.30
1.45 
2.11 
2.55 
3.17  
3.24
3.31 
4.09 
5.36 
5.5
6.08 

6.29 
6.45 
7.00 
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06 
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2.58

5 0 0
9 45 

9.47 
10.11 
10.44  
10.5 
11.18  
11.36  
11.ól 
12.23 

1.19  
1.30  
1.37 
*105 
2.25 
2.36

3.1S

3.40
4.01

4.24
4.49

5 5*

7.45
12.50

1.09
1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37 

8.0 
8.21 
9 0  
9.4 

10.0*
6.20

6.b9
7. 5 
7.43
8 29 
8.55 
9.04
9 U

10 23 
12.32 
12.59

6 09 
6.35 
3.00

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.31
12.07
2,10
2.45
8.00

10.37  
12 59 

4.45
10.05

10.50

B u d a p e s t a — P r e d e a l ü

Viena 
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare 1 

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Âghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu
Cluşiu

Apahida 
Ghiriş
Cucerdea

8.00 
8.3 
8.59 
9.34 

10.16  
11.04  
1 2 1 7  
12.47 

1.21 
2.05 
3.08 
3.39 
3.55 
4.0 o

8.22
10.30

( 
(

Uióra
Vinţulă de susă 
Aiudă 
Teiuşft 
Crăciunelti 
Blaşă 
Micăsasa 
Cop şa mică 
Mediaşă 
Elisabetopole 
Sigiş<5ra 
Haşfaleu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovtt 
Timişă 

Predealü
Bucurescï

Trenü
omnibus

6.47
10.37

1.44
5.33

6.051 -
Nota:  Orele de n6pte suntă cele dintre liniile gr6se.

Trenu
accelerat

7.15
1.45
3.4
5.21
6.41

7.14
7.42

8.3 Í 
9.01

— 10 0
12 0* 10.16
12.31 —

2.16 11.24
3.12 11.43
3.32 11.45
3.41 —

3.50 —

4.25 12.08
4.50 12.22
5.41 —

fi 0 1 12 57
6.40 —

7.00 1.27
h i " 9 1.45

2.06
----- 2.31
----- 2.50

a AQ
z 4.19
— 4.34
— 4.53
— 5.20
— 5.3w
— 6.07
— 6.32
— 7.30
— 11.35

Trenü
omnibus

Trenü
de

persóne

3. IE
7.2e
8.27

9.45 
9.59 

lO.ï 8 
11.36  
12.li 
12.4*

1.3 í 
2.56 
3.29 
4.0 
4.18
4.3 à 
5.05

6.20 
9.11 

11.26  
1.28 
2.00 
2 11 
2.3* 
8.18  
3.41 
4.01 
4.2* 
5.08 
5.27 
5.50
6.02

6.24
6.43 
7.0'* 
I M
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44  
11.28
11.44  
12.18  
12.36

1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30

Trenü
omnibus

8.0 J 
11.4« 
2.31

6.03
6.35
7.14

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.4(;

T e in ş â -A ra d A -B n d a p e s ta

josü

Tipografia ALEXI, Braşovă.

T e iu şft
Alba-Iulia 
Vinţulă de 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria 
Deva 
Branicïca 
ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişă
Gyorok
Glogovaţă
A radft
Szolnok

Budapesta
Viena

Trenü
omnibus

11.09 
11.46  
12.20 
12.52

1.19  
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50  
4,25
5.09  
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

7.10

Trenü
omnibus

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

12.00
12 .14
2.10
8.0T

Trenü de 
persóne

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41
6.08

6.39
7.04
7.29 
7.41 
Kl 2
8.49
9.29
9.49

10 23 
l f\37 
10.52
11 18  
11.32
4 hA 
5.10 
8.16
6.05

Aradă-T lm iş6ra

A ra d ft
Aradulü nou
^émefch-Sâgh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Tfisiifôra

Trenă
omnibua

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Trenü de

12.55
1.21
1.46
2 1 8
2.36
2.53
3.40

Trenü de 
persóne

B u d a p e s ta -A ra d ft-T e iu ş ft .

Viena
B udapesta
Szolnok I
A r a d i t
Glogovaţă
Gyorok
Paulişft
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă
Vinţulă de josü
Âlba-Iulia
Tetuşft

Trenü de 
persóne

11.00
8.05

11.02
11.12
3 3 7
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 

7,14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10 10 
10.43 
11.04  
11.19  
12 05

Trenü
acceleratü

7.15
1.45
3.44
4.02
7 53

Trenü
omnibuB

8 • 0
1140 

12 00
fi.96
b.19

6.4f
7.'
7.
7.51 
8.10 
5  
9.28 
9.56 

10 .17  
10.38 
11. 
11. 

12.24 
12.53 
1.
1. 
2*4

8.25 
8.36 
8.54 
9.13  
9.25 
9 36 

10.06

T im ifóra-AradA

T im iş 0 r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
A r a d f t

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Trenü
omnibus

S ism e ria  (Piski) P e t r o ş e n i

S im e r i a
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia
Baniţa
P etro sen i

Trenu de 
persóne

6 30  
7.05 
7.53 
8.46 
9.33 

10.11 
10.43

Treaü
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3,35
4.04

Trenfi
omnibua

2.23 
3.00 
3.49 
4.40 
5.
6.07
6.S9

P e t r o ş e u i — S im e r i a  (Piski)

5.00
5.50
6.07 

6.32 
6 53 
7.24 
7.40

Trenü
omnibus

P e t r o ş e u i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
S im e r i a

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.31

10.16
10.53

Trenü
omnibus

933
10.14
1054
11.37
12.17
12.58

1.85

TrenS 
de pers,

5.Î8
6.UÍ*

6.45
7.25
80 2
8.44
9.15


